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SPORDIREPORTAAZ RAADIOS JA TELEVISIOONIS.
T. Uba,

kaugdppe diplomand.

PISUT AJALOOST.

Esimene katse kasutada ringhasdlingut spordiinformatsiooni
| edasiandmisel tehti eelmise sajandi 13pul. Seda kiill mitte
raadioreportaazi v3i —informatsiooni vormis ténapsieva m3t-
tes, vaid raadiotelegraafi teel. Viidates andmetele teosest
“Savremena sredstva informacije™ (Beograd 1960) peab meie
raadioa jakir janduse ajaloouurija Vello Leédn ploneeriks raa-
diotelegraafi teel spordisdnumite edasiandmisel Dublini
ajalehte "Daily Express". Nimelt soovis ajaleht esimesena
teatada 1898, aasta Kingstoni regati tulemustest. Iirlased
kutsusid endale appi Marconi. Keportaazid tekitasid sensat-
siooni oma operatiivsusega,
Esimene tBeline raadioreportaaz toimus 1921. a stal New
Jersey's (USA). Poksimat8ilt Dempsey-Carpentier tegi iile-

kande Andrew White.

~

Reportaai Dempsey'~Carpentier' matsist polnud mitte

iikenes esimeseks spordireportaaziks ringhddlingu ajaloos,

1 V. Ldd&n, Spordireportaaii sinnist meil ja mujal "Keha-—
kultuur® 1966, nr., 1, lk. 13.
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Esmakordselt pandi ules 100 valjuhdsldajat teatrites ja
suurtes hallides -~ ringhdsiling tegi nii endale ka reklaami.

Esimene spordireportaaZ Euroopas liks eetriase mais
1923. aastal (jdllegi poksist), tanapdeval suure populaar—
suse v8itnud jalgpallireportaaZi siinnidaatumika on aga
3. oktoober 1926, aastal, mil tsehhi kommentaator Jozef
ilaufer jutustas kuulajatele Kesk - Eurcopa karikamatSist
Budapesti MTK ja Praha "Slavia” vahel.2

Ndukogude Liidu esimese jalgpallireportaazi au kuu-
lub veel praegu tegutsevale kommentaatorile Vadim Sinjavs-
kile, kes 26. mail 1929, aastal andis raadioreportaazi
Moskva ja Ukraina jalgpallurite matailt.3

Suure Isamaas3ja ajal tootaa V. Sinjavski rindekor—
respondendina, informeerides raadio kaudu eaimesena Moake
vat vdidust Stalingradi all ja Sevastoopoli kangelaslikust
kaitsmisest.

Veel enne Suure Isamaasdja v3idukat 13ppu kutsuti
V. Sinjavaki Moskvasse, kus ta 1944, aaatal kommenteeris
karikavdiatluste poolfinaali Jja finaalmangu ZDKA ja Le-
ningradi "Zeniidi" vahel.

Regulaarseid raadiosaateid Eeatia alustati 1926.aaa~
tal., Uldiaes saatekavas ei podratud spordile esialgu suu-

remat tdhelepanu. Rekordiliseks spordisaadete zaataks oli

2 Sealsamas (andmed "Vysilame do eteru", Praha 1963 jargi).

s A. Kiknadze, Uhe kirjutamata raamatu lehekiilgi, "Spardi-

leht™ 1966, nr, 958.
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1930, mil spordisaadete kogumaht oli 13 tundi 30 minutit,

Spordireporteritena katsetasid ajakirjanikud Ernst
Joll ja Oskar L3vi, raadiomehed Aleksander Illi, Ago Kask,
Vardo Holm, isegi kirjanik Paul Viiding, samuti esinesid
kommentaatoritena sporditegelgsed Arved Ojari, Johannes Pjil-
likese jt. Eesti nimekaim raadiomees Felix Hoor oli ithtlasi
esimeseks spordireporterika, Tema debiiit spordireporterina
toimus 1930, aastal Tallinnas peetud kergejdustiku kolmik-
maavdistluse Eesti - Ldati - Poola ajal. Spetsialistidena
assistesrisid talle Aleksander Antson ja Ernst Idla., K3ik
esimesed spordisaated lakseid eetrisse otseiilekannetena.Al-
les 1936, aasta mais jduti niikaugele, et heliplaadistati
Eesti - Ldti jalgpallivdistlus.

Eesimene Eestl raadioreporter oliimpiamdangudel oli O,L3~
vi. 1936, aasta Berliini olimpiamangudelt andis ta edasi
heliplaadistatult 14 veerandtunnilist reportaazi. Tolle aja
kohta rekordiline kjiirus informatsiooni saamisel Eestisse
oli Kristjan Palusalu olimpiavditjaks tulekul. Kell 20.40
oli eestlane kuulutatud olimpiavditjaks D::tschlandhalleﬂ,
kell 20,45 andis O. L3vi sdnumi telefoni teel iile ja kell
20,50 ldakitas Tallinna raadiojaam r33musdnumi eeti isse,

Viimastel aastatel on Eesti Raadio spordisaadete toi-
metuse t&omeht tunduvalt kasvanud, ulatudes ligi 200 tunni-

ni.

4 V. Lddm, Spordireportaazi sinnist meil ja mujal, "Keha-
kultuur® 1966, nr. 1, lk. 13,
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Televisioonis tehti esimene spordireportaaZ Ameerika
Uhendriikides juba enne Teist maailmasdda,

Esimeseks teadaolevaks spordisaateks N3ukogude tele-—
visioonis oli iilekanne male maailmameistrivdiatlustelt M.Bot—
vinniku ja V. Sm3slovi vahel 10. aprillil 1954, aastal.Vi—
lisiilekandeid alustati 4. septembril 1955, aastal, mil Mosk~
va hipodroomil peeti rahvusvahelised ratsaspordivdistlused.,

Eesti Televisioonis on spordisaadete alguseks 7.au—
gust 1955.5 Siis laks Tallinna Televisioonistuudio "firma-
margi" all eetrisse esimene sporditemaatiline saade. Stuu~
dios esinenud sportlaste ja spordijuhtide hulgas oli juh -
tiv osa spordiliidu tolleaegsel aseesimehel A. Vaiksaarel,
Jargmisteks spordisaadeteks olid v3imle jatedemonstratsioon-—
esinemised (11,9.1955) ja suurmeister P. Kerese muljeid Go-
teborgi maleturniirilt (9.10.1955).

Esimene otseiilekanne v3istlustelt toimus Eesti Tele~-
visiooni ajaloos 1, mail 1957. aastal. Siis kanti iile NSVL
jalgpalli karikavdistluste ming Tallinna "Dinamo"™ ja Stu—
pino linnameeskonna vahel Kadrioru staadionilt. Reporterid
0lid Heino Mikkin ja IFjodor Prussakov,

2, SPORDIREFORTAAZI EPIEVALuISTAUINE.

Reportaaziks ettevalmistamine jaguneb jargmisteks
etappideks:

a) objekti ja reportuazi teema valik;

5 Eesti Televisiooni spordisaadete toimetuse arhiivi jargi.



b) tutvumine reportaaZi probleemistiku ja siind-
mustest osavdtjatega;

c) reportaaZi koha valik;

d) ettevalmistuse l3ppfaas,

1. ReportaaZi edukus s3ltub paljus sellest,kui-
vdrd 3igesti reporter valib reportaa¥i objekti v3i teema,
Peab ju olema tdidetud iiks pBhilisi reportaaZi tunnustest:
sellise siindmuse olemasolu, mis erutaks laia auditooriumi.
EKui tghtis on siindmus, millele edaspidine reportaa? tugi-
neb, nditab kssvsi see, et Kesktelevisiooni peatoimetaja
A. Grigorjan tunnistas avameelselt:

"Ainult iiks meie saade Interviaioonile tditis
100 oma iilesande - see oli reportaa? Juri Gagarini vas—
tuvdtust Moskvas®™ ({jleliidulisel teletidtajate seminaril,
1966) .

See ndide pole ehk k3ige parem sellepoolest, et
silndmus ise on ddrmiselt erakordne, kuid ometi on siinm
palju karakteerset,

Eraldi reportaaXidena Eesti Raadio ja Televisioo~-
ni informataioonilistes spordisaadetes leiavad harilikult
kajastamist rahvusvahelised v3istlused meie vabariigis,

mitmesugused matsid v3imlemises, kergejsustikus, ujumises

ja teistel spordialadel, pallimingud iileliidulistes meist~

6
HoBOCTH, MHTEpPBbLD M PENOPTAXM B 3AapYOSEeXHOM pPARUO—

PemaHUM U TeleBUReHUHM, MockBa,I96hd, cTp. 46.
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risarjades, vabariigi meistrivistluaed viga mitmesuguatel
aladel jne. Reportaa¥ide organiseerimisel ja teema valikul
ldahtutakse eelkdige kuulajaat-vaatajaat: milline vdistlus
on sel pdeval kdige kaalukam, millest tahetakse enam kuul=-
da ja ndaha, Praktika on ndidanud, et mida paremini esineb
koduvabariigi meeskond, seda enam t3useb rahva hulgas huvi
antud spordiala vaatu. Naitena v3itis Eesti- korvpallimees—
kond teise koha NSVL rahvaste.IV spartakiaadil 1967.a.,sel-
le jdrelkajana valgustaa Eestl Sspordipress viga pdhjalikult
korvpalli 1967/68. a, talvehooajal, Eesti Raadio spordisaa-—
dete toimetus organiseeris iile 30 reportaa%i iileliidulis—
telt meistrisarja mdngudelt ning vaatamata nende vormili-
sele iiksluisusele ei muutunud nad pikapeale tiiitavaka,vaid
® ggilitasid huvi ja ootusmomendi turniiri 1ldpuni,
Reportaa¥ide kavvaliilitamisel ldahtutakse ka aja—
lisest limiidist. Argipdevadel on Eesti Raadio spordisaa—
dete toimetuse kdsutuses 10 minutit saateaega. Sinna sis—
se mahub muu informatsiooni kdrval iiks 4=5 minutiline re-
portaa¥ldik. Pihapdeviti, kui saateaega on 25 minutit, on
harilikult saates 3, vahel isegi 5-6 reportaaZ%i. Ajaline
piiratus v3i piiramatus ei tohiks aga saada reportaaZide
tegemise kriteeriumiks: ldhtuda tuleb ikkagi esmajoones
siindmuse tdhtsusest, kuulajaskonna huvist selle vastu,oo-
tusmomendist.
Lisades siia ka tehnilised v3imalused, s3ltuvad
reportaaZi teema valimise tingimused praktikas kolmest
komponendiot:

1) kuulaja — veataja huvi, ootusmoment;
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2) ajaline limiit;

3) tehniline teostatavus,

2. Reporteri ettevalmistuse tase on viga tdhtis
kogu reportaaZi 3nnestumisel.

Spordireporterile on eelnev objektiivse informatsiooni
kogumine hddavajalik. Ta peab tundma sportlasi, olema kur—
sis nende varasemate tagajdrgedega, reporteeritava spordi-
alaga iildse, Muidugi on olukordi, kus ilma mingite eeltead-
misteta reporteri poolt loodud seisukoht osutub kdige ob-
jektiiveemaks, kuid Prantsuse televisioonireporteri L. Zit-
roni soovitatud vorm: kindlad eelteadmised + improvisat-—
sioon viib kindlamini headele tulemustele.

TBehhoslovakkia spordikommentaator K. Mikiska oli kord
iihe reportaaZ%i peaaegu et ette valmis kirjutanud. Ise mee~-
nutab t327

"Lugenud mdned fraasid, tundsin ma, kuidas k3ik kirju-
tatud krdbiseb hirmsasti paberi jdrele, kui kaugel on ta
elust enesest ja kui tilhine k3ik see on vdrreldes sellega,
mida ma tunnen ja niden antud momendil, mida iile elan, Peit—
sin-teksti tasku ja hakkasin improviseerima. Sel momendil
oli minus selline pinge, et sdnad nagu iseenesest hakkesid
voolama ja iiksteise kdrvale sobima, Sel hetkel tundsin
suurt rahuldust sellisest 1o&st. Seepdrast toetan igati
seda gruppi kommentaatoreid ja reportereid, kes asuvad mik-
rofoni ette vaid mdnede tahelepanekute, pidepunktide,tsi-

taatide ja ilileminekutega,”

Ke. Mukxucka, CnoprusBHHe TDAHCNALMKM B TeneBuResuu, Panuo
# Tenesuxemue, ONPT, I063, X 5, I3.
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Spordireporteri ettevalmistue iheks vdistluseks kes—
tab tunde ja paevi, Eriti kehtib see kergejdustiku, ujumise,
mootorispordi jt. selliste alade kohta, kus on palju erine-—
vaid vdistlusviise, Kuid ka sportmingudes on ettevalmistusel
oma kindel osa. Mdllu on 858binud iks J. Sparre reportaal
jddhokivdistlustelt. Moskvas mangis Kanada hokimeeskond, tu-—
levane vastane ndukogude hokiméngijatele MM —~ v@istlustel,
Televisiooniiilekannet alustati 15 minutit enne mdngu tegelik~
ku algust ning koostdvs operaatorite ja relisssoriga ngidati
ekraanil suures plaanis k¥iki jddl soojendust tegevaid kiila-
lismeeskonna méngijaid eraldi. J. Sparre tutvustas samal ajal
fookuses olevat méangijat. Lihtne, kuid md juv vate.

Reporteri ettevalmistust v3ib jagada peamiselt kaheks:

1} pidev, ilildine ettevalmistus;
2) otsene ettevalmistus konkreetselt antud repor-
taaZiks,

Pidev ettevalmistus on t3epoolest iildine, see on reporte-
ri silmaringi pidev avardumine., Siia alla kuulub nii reporte-—
ri teoreetiline ettevalmistus raadio-— ja televisiooniZurna -
Jistikas, kui ka vidga mitmekesise faktilise materjali kogu-
mine. Meie juhtivatel reporteritel on isiklikud kartoteegid,
kuhu aastate jooksul on kogutud hulgaliselt vidga mitmesugust
materjali ning see on siistematiseeritud,.

3. Reportaa%i koha valik spordireportaaZi puhul lan -
geb enamasti &dra voistluse enda kindla asukoha - staa-
dioni, v&imla, hipodroomi, ujula jnee. — t3ttu. Ka sellistel

aladel, kus v@istlus toimub pikemal distantsil (jalgratta -
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83it, maratonijooks, s3udmine jne.), on reportaa%i Hbivii-
mise peamiseks kohake ikkagi finiB, Hoopiski olulisem on
aga reporteerimise koha valik, s, t. kohta, kust reporter
saab k3ige tdpsema, selgema ja pdhjalikuma iilevaate siind-
musest.

Kdigile meile on tuttavad staadionidel v3i spordi-
hallides reporterikabinetid, mis harilikult asuvad kas tri-
biiini péaris tipus v3i kuskil paris lae all. Sealt ndha on
juba seotud teatud raskustega, rddkimata juba siie 3ige mee-
leolu v3i atmosfaari tabamisest. Kui otsereportaaZide pu -
hul on taoline "drrel kilkitamine™ tehniliselt lihtsalt ette
kirjutatud, siis hariliku lindistamise juures reportermag-
netofoniga loen kabiinist reporteerimist reporteri mugavu~
seks. Kui v8imalikult palju liikuda v3istluste ajal (ndi-
teks kergejdustikuvdistlustel) puhkavate, soojendavate v3di
otse vdistlustulest tulnud sportlaste hulgas ning liigse
pealetilkkimiseta kasvdi lihtsalt pealt kuulata nende oma-
vahelisi m3tteavaldusi, saame sageli selle tasuks kuulda
mdnda sellist detaili, mis t3stab tunduvalt reportaaZi il-
mekust ja mida iilalt kabiinist poleks iialgi tabanud. See-
parast pean tdiesti loomulikuks ja vajalikuks, et -aadio-
mees astuks oma mikrofoniga pdaris siindmuste keskele foto-—
graafide ja teleoperaatorite kdrvale.

4, Viimane osa reportaaZiks ettevalmistamisel on
broBiiiris "Uudis, intervjuu, reportac® vidlismaa raadios ja
televisioonis™ pealkirjastatud paris iildsdnaliselt: repor—-
taa%iks ettevalmistamise 13ppfaas,

Kuid selles 13igus pole antud broBiiiris 8dnagi rdi-
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gitud reporteri enda psiihholoogilieest ettevalmistusest,
mia omab Vdga suurt tghtsust. See dieti koomdab endas k3ik
need eelnevalt loendatud ettevalmistuse elemendid. Reporter
hakkab tundma, et ta on reportaa¥i labiviimiseks valmis,ku-—
jutab seda endale juba suuremal v3i vahemal midral ette,

3. SPORDIREPORTAAZI LABIVIIMINE

Vdlismaa spetsialistide arvatea v3ib reportaaZi
hdsti ldabi viia vaid kogenud reporter, kel on suur kdneosa-
vus, kditub sundimatult ja on kiillaldaselt vaimukas, omab
ka lajaldast ailmaringi, suurt teadmiste tagavara.a

Spordireportaa%i pdhiiilesandeks on kuulajat in-
formeerida, kuid mitte otseiitlemise teel, vaid reportaaZis
sindmuse pingekdvera emotsionaalse vahendamise teel,

Harva juhtub, et mdni siindmus algab ja 13peb re-
porteri silma ees. Just selliste hulka kuulub aga spordire~
portaa¥, mis oma diinaamili je siindmuse terviklikkusega kuu-
lub klassikalise "elava" reportaa%i alla.g

Spordireportaa? raadios jaguneb:

a) helilindistatud reportaaZ;

b} otsereportaaZ.

Helilindistatud reportaa%i puhul v3ime tegeli-

kult rggkida siinteetilisest 2anrist, sest enamasti sisal-
dab see kommenteeriva 13igu vdistluse kohta iildse, impro-

A

HoBOCTH, METepBbi M PENOPTAXH B 3apyGeXHOM panKOBe-
maHu4 4 Tenepunenuu, Mockma, IO64, CTp. 60,

B. I'yGenbmas, MHCNM O penopraxe, Paguopenoprax,

Mocksa 1967, cTp. 35«
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viseeritud reportaaXildigu ja tihti ka intervjuue.

"Et olla hea spordireportaa%i meister, selleks peab
hdsti tundma sporti, peab hasti teadma, mida spordivdist-
lus iildse endast kujutab. Uleiildisel spordikultuuri sajan-
dil on see ndue mikrofonimehe suhtes peamine. Muidugi m3is-
ta peab ta laiendama gma kirjanduslikku silmaringi, valit-
sema s83na ja hadlt, ent spordist suudab ta haaravalt vesta
iiksnes siis, kui ta seda tunneb.™ Need on NBukogude Liidu
teenekama spordireporteri Vadim Sinjavski aﬁnad.lo

Et olla hea reporter ja luua kuulajais illusoorne
pilt siindmusest, peab eelk3ige olema hea jutustaja, sest
spordireportaaXi pdhielemendiks on ikkagi jutustus,

Jutustus on reporteri enda isikupdrane looming,mil—-
le ta valmistab ette v3i improviseerib sindmuspaigal,.Prak-
tika on naidanud, et paremaid tulemusi saavutatakse mdlema
slinteesis: osa teksti on reporteri poolt varem ette valmis—
tatud, osa luuakse kohapeal ja esitatakse v3imalikult iihe-
suguses kdnemaneeris. Tihti peab reporter olema lausa vir-
tuoos. BBC spordikommentaator R. Blendingen reporteerib

Inglismaal moes olevaid koerte v3idujookse kiirusega 300(t)

11
sdna minutis, Soome Raadio spordireporter P. Nep nen uh-

10 A. Kiknadze, Uhe kirjutamata raamatu lehekiilgi,"Spordi-

leht™ 1966, nr, 958,

11
P. Bnenguires, Kakuu nonxeH GHTH pPaNuOKOMMEHTATOp,

UR materjal BBC saatz pdhjal 1.10.1966,
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kustas ise kord oma reportaa%is (ja seda on tihti olnud
vdimalus ka oma k3rvaga kontrollida), et ta suudab repor—
teerida 110 meetri tdkke jooksu tdielikult 7, tdkkeni. See
tdhendab, et 10-12 sekundi jooksul on reporter v3imeline
andma iilevaate jooksu kdigust.

Et reportaa%i helilindistamise juures on reporte-—
ri kdsutuses k3ik raadio spetsiifilised viljendusvahendid,
on tal hiljem materjali tootlemisel v3imalus t3sta oma re—
portaaZi taset kdrgemale lihtsast informatsioonist.
seerida siindmused staadionil v8i poksiringis, ta peab ole~-
ma professionaal selle sdna paremas mdttes, lahti mdtesta—
ma siindmuste kdigu, vdltimata oma kommentaarides nwd."te-—
ravaid nurki"...“12

Iga 1iiki spordireportaa%ide puhul kehtib 2 pdhi-
nduet:

a) faktiline tdpsus;

b) objektiivsus.

See kehtib ka helilindistatud reportaa%i iga osa
kohta eraldi. Kommenteerivas osas tehakse harilikult taga-
sipyige kogu vdistluse juurde, informeeritakse kuulajat
toimunust ning siis jargneb improviseeritud reportaa% v3ist—
luse kulminatsioonimomendist. Kui materjali kipub vdheseks
jasima ja kdik faktid pole kiillalt mdistetavad, lisatakse

intervjuu siindmusest osavdtijaga,kes mStestab need lahti,

OtsereportaaZ? on kdrgeim vorm, kus saavutatakae

12
C. Menux-lauaeB, Cnopr Ha 3KpaHe & B 3¢upe, "Coperckas
neuars”, 1966 mp. 7, CcTp. 4L,
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ajakirjanduslik apogee — siindmusega samaaegsus, Tekib kohal-
viibimise efeks, raadiokuulajas tekib vahetu osavdtu tunne,

Otsereportaa%ide puhul spordivdistlustelt on palju prob-—
lceme, mida k3ige lildisemas mdttes v3iks jagada sisulisteks
ja vormilisteks.

Ka otsereportaa%iae puhul peaks sisuks olema informat-—
siooni objektiivme vidhendamine tdpsete faktide kaudu, Kuid
otseiilekanded kestavad kiimneid minuteid, vahel tunde, mille
jooksul pidevalt midagi uut ja pdnevat ei toimu. Reporteri
kdsutuses peab olema siis iildistavat materjali, millega n.-o,.
"guke™ tdita. Raske qn leida objektiivset vahekorda fakti-
lise informatsiooni ja iildistava jutustuse vahel., Eelkdige

tuleb ikkagi ldhtuda asjalikkusest, et oodatav informatsi-

oon jouaks kuulajani. Kergem on seda vahekorda reguleerida
sportmdngudes, kus on iiks pdhitegevua. Komplitseeritud on
sse kiisimus aga kergejdustikulilekannete puhul, kus korraga
v3ib toimuda huvitav jooksuala, lisaks kaks—kolm val jaku-—
ala Meie prakiikas jdib see kiisimus tihti kinni kesadri ta-
ha, Suurematele vdistlustele on harilikult vdimalik lahe-
tada vaid iikes reporter, kes fiiusilisell ei suuda iiksi toi-
me tulla kdikide alade kommenseerimisega iiheaegselt. Soome
raadios praktiseeritakse kergsjdustixuulekannete puhul bri-
gaadimeetodit: kaks meest on reporterid, iilejdsinud abistav
kaader,-kes peab tabeleid. Ka t0djaotus on repcrterite va-—
hel vidlja kajunenud. Kui’ tédtab paar ¥. Tiilikainen - P,No-—
ponen, ndeb see harilikult vdlja jargmiselt: P. Noponen kui
suur reportaalimeister reporteerib oma tuntud kiirkdnes ha-

rilikult kdige pingelisemaid hetki, P. Tiilikainen, kelle

130



reporteerimiemaneer on rahulik ja tasakaalukas, oskab aga
loogiliselt ja arukalt fakte lahti m3testada, Sellises imp~-
rovisatsiooni, mglestuste, vdrdluste, prognooside ja fakti-—
lise tdpsuse siinteesis kestavad otsereportaaZid 2-3, vahel
isegi rohkem tunde,

Eesti Raadio spordisaadete toimetus on otsereportaa—
%2ide puhul edukalt kasutanud ka ultralilhilaine aparatuuri,
Kerge jdustikuvdistlueil kommenteerivad kaks meest statsio—
naarse mikrofoniga kabiinist, kolmas liigub aga ULL-saat-—
jaga mooda staadioni ja piiiab huvitavaid momente.13

OtsereportaaZi tegemine pakub spordireporterile en~
dale ka k3ige enam rahuldust. Ta tunnetab ise, et on samuti
siilndmuse keskel, et temast oleneb, kuivdrd tapselt informee
ritakse kuulajaskonda siindmuse toimumise hetkel. Reporteril
peab jddma igal momendil kontroll enda iile, ses8t iga otse—
reportaaZis lendu lastud vdaratus jduab otsekohe kuulajani.
Ja olgu see ka Jige pisike, kahandab iga vdaratus reportaa-
%i autoriteeti,

Kuigi reportaa? on subjektiivne Zanr, peab ta jdama
rangelt objektiiveeks, kriline hddaoht on s8iin spordirepor-
taa%ide juures, sest autoril v8ib olla oma lemmikmeeskond
v3i -sportlane. Seejuures on spordivdistluse reporteerimine
kiire t6o6; sinnib otseses improvisatsioonis kohapeal, Koge~-
nud, professionaalne spordikommentaator tunnetab t5& kdigus
palju vdib ta reportaa? sisaldada patriotismi, kaasaelamist

sest sportlikku austust peavad pdlvima k3ik v3istlejad. {lie

15 ReportsaZid xerge jdustikumaavdistluselt Eesti - Lty -
— Leedu — Rootsi — Soome (juuni 3962).



liigset patriotismi heidetakse ette ka {leliidulise Raadio
ja Kesktelevisiooni spordireportaaZidele rahvusvahelistelt

14
kohtumistelt. Sellest kdnelevad kuulajate—vaatajate kirjad.

Otsereportaa%is tuleb arvestada:

a) objekti iseloomu;

b) tunnetamise viisi;

c¢) fakti hindamise, iildistamise astet;

d) esitamise vormi.ls

Kuid praktikas tekib ka ridu erinevaid olukordi,kus
otsereportaa¥iga ei saavutata kdige paremaid tulemusi, Esi~-
kohale kerkib kontsentreerituse probleem (aeg on kallist),
Absolutiseerides otsereportaa%i osa, mdngime maha raadio ja
televisiooni spetsiifilised omadused materjali tosdelda, In=-
tervisioon ja Eurovisioon on viimasel ajal hakanud isegi
spordireportaaZe andma mitte otsesaadetena, vaid tihendatult
videomagnetofonilindilt, Ja kuigi otsereportaa%i efektiiv-
suse mddrab ikkagi siindmuse iseloom, 8iis montaaZiprotsessi-
ga vgidetakse tihti palju seda, mis otsereportaaZis ole' s
jadnud lihtsalt liigseks ballastiks,

Kiisimus - kas otsereportaa% vdi helilindistatud re-

portaa% ~ s3ltub paljus ka vastuvdtuaja sobivusest kuula=-

14
A. Npuneu, [pereH3uu: k coSecenBuxy, "Comerckui cmopr",

e 5922, I0.8.I967.
15 I. Trikkel, Raadikommunikatsiooni spetsiifika, vdl jen~

dusvahendid ja Zanrid, Tallinn 1967, lk, 50,
16 E. Bagirovi sdnavdtust iileliidulisel televisioonitsg-

tajate seminaril "Sempore 67", Tallinn 1967,
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jale. Kuulaja seisukohalt s3ltub see omakorda ootusememen—
di suurusest ja tzihtsusest, Naiteks Sguaw Valley talioliim—
pia ajal tuli kuulata jadhokireportaaze meil varastel hom~
mikutundidel (seoses ajavahega), hommikuti kella 5-6 ajal
on Lddne=Euroopa raadiojaamad transleerinud elukutseliste
poksi raskekaalu maailmameistrimatBe Ameerikast jne, Nii~
suguste erandlike aastaaegade puhul praktiseeritakse tih~
ti v3tet, et otsesaade lindistatakse ja antakse hil jem
veel kord eetrisse lilhendatud kujul ildiselt kuulataval
ajale.

Eesti Raadio spordisaadete toimetuse praktikas mad—
rab otsesaate v3i lindistatud reportaaZi vahekorra peami~-
selt v3istluse tghtsus, mis tingib vastavalt kuulaja oo -
tusmomendile tdieliku operatiivsuse, Kui otsereportaazi
pikkus on meil harilikult 15 minutit ja rohkem, siis lin-
distatud reportaaiide puhitl valitsedb lithivorm, mis aval=-
datakse libisegi informatsiooniga regulaarsetes spordisaa-
detes. Erisaadete puhul on eetrisse antud ka pikemaid lin-
distatud reportzaze (nditeks 1968. a. jaanuaris NSVL meit-—
rivdistlustelt kiiruisutamises Alma-Atast), kuid mis tanu
ajavahele meie kasuks annab kuulajaile tdielikult otsere~
portaazi operatijvsuse efekti. Pikemal lindistatud repor-
taa%il (15~20 minutit) ongi mdtet peamisels sel juhul,kui
kuulajad pole mingi muu kanali kaudu saanud enne infor-
matsiooni antud v3istlustelt. Ootusmoment on kuulajail

siin samaviirne otsereportaaziga,.

OtsereportaaZi vormilise killje alla kuulub ridi
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orga .satsiooniliei tegureid, mis on vahetus seose iile~
kande ¥muestumisega, Neeu oleksid:
a) vdistluse valik otseiilekandeks;
b) otsereportaazi tehniline ettevalmistus;
c) saateaja valik;
d) reporterite valik.
Oteeulekande dnnestumise mddrab suures osas v3ist-
1te iseloom. Eeeti Raadio spordisaadete toimetuse 1568 on
} 8+llipeid kordaminekuid. Nimetaksin jargnevalt mdned
redamad nidited: kergejdustiku maavdistluste ilekanded
VI [3A, sumuti Eesti - Soome 1963, a. Tartus, iga-aas—
sed ntsereportaazid vendade Znamenskite mdlestusv3istlus—
1t le lerzejdustikus, koerallireportaaiid iilelijdulise meist—
iuria .adngudelt jne. Rida suurilekandeid on organiseeri-
J ka NOVL rahvaste spartakiaadilt, Nii kestis NSVL rah-
e IV spartakiaadi avamise reportaa Moskvast 28, juu-
| 14¢7, . Eesti Readlos ligi poolteist tundi.
.4 tmaja valiku Bnnestumine 831ltub suuresti toime-
tootajate ettenagelikkuse 't ja kompetentsusest, Kui
salli-, jalgpalli- ja ka ke g joustikureportasazide pu—
n asl lihtsam, sest harilikult kehtlb 1im rar ze aja-
, o «d vorkpalli, Jalgrattasdidu, t3stmise, lauatenmi-
tnnise ja teiste spordialade juures, kus v3istluse
ivus ei ole ajaliselt piiratud, on 3ige aja valik kee-
ruiisem, Teiselt poolt piirab seda ka raadio ildine saate-—

k- va, mille raames illekandeaja muutmine pole soovitav, ja
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mis vahel isegi teostamatu. Uhest p: s.ibist tuleb

Bee juures rangelt kinni pidada: on u ! "nnet . . usts
peap Bee k3lama eetris ka v3istluse Ri. 31
aastatel rikuti meil seda pdhimdtet, e .. a

on muutunud paindiikumaks. Naiteks anti "r

reportaazile korvpallimatsist Eesti — Gruua

rahvusvaheliselt turniirilt, mis seoses 11

iile planee "tud saateaja rohkem xui pocl tu
Otsereportaazi dnnestumisele ei tule :8uks aga

saateaja ebadige valik., Nii sattusid eet._ 5

pdeval otsesaated huvitavalt ujumisme v3ie

SDV vaheajale, kus enamiku Bzateaega

luste tagajargede ettelugemine, otsest re

oli aga minimaalselt.

2. Spordireportaazi l#biviimisest telev sioonis.

Kui raadioreportaaZzi pdhielementideks on:
a) jutustus;
b) vestlus (intervjuu);
c) tegelikkuse helipilt (taust),
8iis televisioonis lisandub nendele viga tdhtsa
nel janda komponendina visuaalsus.
Liigitades apordireportaaii televisioonis nel jaks
pShiliigiks:
a) filmireportaaZz koos stuudios loetava teks-
tiga;
b) filmireportaaz koos siinkroontekstiga;

c) videomagnetofonilindile salvestatud repor -
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taai, kus ajalise nihkega antakse eetrisse kogu
vdistlus v3i osa sellest;

d) otsereportaaz,
tuleb reporteril iga alaliigi juures seista probleemi ees=~
milline on visuaalse pildi ja elava s3na optimaalne vahekord
televisioonireportaaziae

Teehhoslovakkia televisioon transleeris 1960, aastal
Pariisist Euroopa jalgpalli karikavdistluste finaalmatsi
N3ukogude Liit - Jugoslaavia.18 Et televisioonikommentaa=—
tor viimasel hetkel enne vidljasgitu Pariisi haigestus,lei-
ti valjapdds raadioreportaaZzi paralleelses kasutamises te~
levisiooniiilekandes, Vaataja reageering oli enneolematult
suur ja enneolematult... negatiivne., Raadiokuulajale, kes
mangust pildilist kujutist ei saanud, oli see aga samal
ajal vdaga huvitav reportaai, televisioonis sai liigne 83—
na aga lihtsalt segavaks, Televisioonireportaaiis peab re-—
porter ise tunnetama oma praktiliste nogemuste varal, mil-
line peab tema reportaaiie olema optimaalne s3na ja pildi
vahekord ning vastavalt sellele ka iiles ehitama reportaa-
ii.lg

Elav s3na televisioonireportaazis tiidab veid teist-

sugust funktsiooni kui raadioreportaazis. Kui raadioé on

K. Muxkucka, COOpTUBHHE TpaAHCNALMM B TeleBUNEeHUH,

Panuo u Tenemunesue, ONPT, I963, M 5, crp. I2.
19 g, Bagirovi sdnavdtust ileliidulisel televisiooni-

tstajate seminaril, Tallinn 1967.
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tal suur iilesanne siindmuse iildisel kirjeldamisel, siis te-—
levisioonis t3useb esikohale niéhtava kommenteerimine.

A. Filmireportaaz koos stuudios loetava tekstiga om

véga levinud vorm televisiooniZurnalistikas. Laialdaselt
leiab see kasutamist ka spordisaadetee, olles iniormatsioo—
nilise spordiringvaate peamiseks koostisosaks,

Eesti Televisioonis regulaarne spordisaade puudub, Kui-
dagi ei suudeta iildises saatekavas leida 5-10 minutilist
"auku™, kuigi spordisaadete toimetus on pidevalt iiritanud
saada oma regulaarset saateaega Jhtuti 22-22,30 paiku. Va=—
hepeal anti saateid 23,30-24.00 paiku, kuill varasema saate-—
aja mittesaamisel loobuti sellest kui sportlasele selgelt
liiga hilisest saateajast, Alates 1967, aastast on spordi-
toimetusele lubatud orienteeruvalt 5 minutit 1igadhtusest
"Aktuaalsest Kaamerast™, kuid t66 kidigus seda aega tihti
kirbitakse, mis raskemdab sporditoimetuse tood. "Aktuaakse
Kaamera®™ spordinurga ihe reportaazkaadri harilikuks pikku=—
seks on 40-50 sekundit nimg laupdeval-—piihapdeval laheb mneid
eetrisse harilikult 3—4. Sporditoimetus jduaks aga tootada
paremini: eraldi spordisaate korral oli rekordiks 11 repor—

20
taazl3iku iihes saates.

Eesti Televisiooni praeguse tehnilise baasi juures
kestab filmilindi tootlemine (ilmutamine + montaaz) kesk—
miselt 1,5 tundi. Seetdttu ei pea sporditoimetus ise v3i-

malikuks oma informatsiooni andmist kahes osas: kella 18—

Eesti Televisiooni sporditoimetuse arhiivist,
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19 paiku ja hilisdohtul, Samuti piirab filmireportaazide
tegemist filmilimiit, Tehniliste eeskirjadc jédrgi om mom=-

taszis kasuliku filmi vahekord 1:3, eriti keeruliste vote=-
te puhul (vee all, 66sel jne.) 1:4. See piirab valikuvoi-
malusi, mis kehtib eriti spordireportaaiide puhul huvita-
vate kaadrite otsimisel (vdravate loomine jalgpallis, re=

kordhiipped kergejoustikus jne,)s Sporditoimetus ise peab
filnilaigu optimaalseks pikkuseks tervikliku iilevaate saa-
miseks voistlusest 2 = 2,5 minutit, Eriti kehtib see n.=5.
vaatealade kohta (iluuisutamine, vainlenine, suusahiipped

jte)e Ea sellime vahelduvate situatsioonidega ala nagu mo-
tokross kannaks huvitavat 2 = 3 minuvilist siizeed.

Teksti ja pildi vahekorral on t@dhtis osa filmirepor-
taazi onnestumisel, "Televisiooni sona" peab olema ere ja
lakooniline, pilti sanadega lihtsalt dubleerida on kategoo=
riliselt keelatud, kommentaari pikkus soltub kujutise si =
sust.21 Filmiloigule kommentaari koostamine on televisioo=
nizurnalistika spetsiifiline haru, mis nouab erilist os =

kust. Seejuures on kommemtaatoril harilikult veel teksti

kirjutamise aeg napp. Kommentaari iga sOna s0ltub kaadri

21
Po. Yeuuk, ¢paHUY3CKUe HUHPOpMALUMUOHHHE NpoOrpaMM 4 UX

KouMeHTaTOopH, Mockma I966, crp. I6,
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pikkusest ja sisust: siin peab teksti sonaline riitm vas-

tama kujutise riitmile, Inglased peavad 16 mm filmi puhul

tekstilise materjali maksimaalseks normiks 5 soOna iihe jala
22

kohta, See on piris kiige tempo - umbes 3 soOna sekumdis,

Tekst peab tépselt vastama kaadrile ja samal ajal selgita=

ma ndhtavaid siindmusi, mitte aga lihtsalt iimber jutustama
seda, mis niigi juba ekraamnil ndha om,

Informatsiooniteooria pohjal peab iga teade vastama
reale noudmistele, seega sisaldama endas teatud omadusi,
Siia kuuluksids

a) toepdrasus;

b) uudislikkus;

c) informatsiooni taiuslikkus;

23

d) aktuaalsus,

Kui esimest kolme vaadeldakse seoses konkreetse ma-—
terjaliga, siis aktuaalsmse printsiip on ildist laadl, Te-~
levisioonikroonika valitsevaks elemendiks peavad saama Si=-

zeed ja teated, mis algavad sonaga "téna", nii nagu triki-

22
B. Kapenuna, OpraHusauus paGoOTH MHPOPMAUUOHHON BuU~Bu—Cu

MockBa 1966, cTp. 19,

23
P. Bopeukuii, Tenesus_ noHHAA nporpauda, Mocksa 1967,
CTp. 22 -
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sonalises ajakirjanduses on "eile", Ksik, mis osutub pseu=

douudiseks ja on maskeeritud ebamiiérase terminiga "hiljuti",

peadb langema kahtluse alla ja vdlja jddma televisiooni uu=
24

distesaadetest,

Kuid seejuures tuleb silmas pidada veel iiht asjaolu:
inimene on lugenud informatsiooni ajalehest, pdeval kuula=-
nud raadiot, saanud siindmusest juba teatud ettekujutuse,Bh-
tul néhes sama aga televisioonis visuaalselt, nagu iildistab
Jja kinnistab materjali. Seda momenti tuleks silmas pidada ka
spordiinformatsiooni puhul, Tédhtsad siindmused, mis eelmisel
pédeval ajaliselt eetrisse ei jaudnud, dratavad jdrgmisel pde-
val huvi km vaatajais, kes tahavad iildiselt koneaineks ole=-
vat siindmust ise ndha. Seejuures pole méddrav siizee enda aja=
line pikkus, vaid selle téhtsus., Nii néditeks oli Prantsuse

televisiooni uudistesaates vaid 27 sekundiline filmikaader

2
T, Pressi uuest maallmarekordist kettaheites,
o

2% Sealsamas.

25
P, Yeuux; PpaHuysckue UHPOpPMALUMOHHHE OpOTpaMME M MX KOM-

ueHTapm, Mockpa I966, crp. 2I.
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Filmireportaazi varustamine stuudiost tekstiga

on véga levinud vorm, kuid siin or rida veelgi dokumemtaal=
semaid voimalusi, Eesti Televisioonis pole need laialdast -
praktiseerimist leidnud. Soome Televisioonis koosneb uu=
distesaade aga pohiliselt filmireportaazide ja raadiokama=-
1i kaudu siindmuspaigalt saadud kommemtaaride siinteesist,
Sama votet kasutatakse ka BBC'is., Film saabub kohale lem=
nukil, Kommentaar: lindistatakse aga kasvoi telefoni teel,
Taolise moodusega oleks meil head efekti saavuta=
tud'niiteks NSVL rahvaste IV spartakiaadi pdevil, mil Mosk=
vast saabusid Tallinna lennukiga kuivad filnireportaniid.

Otstarbekas oleks olnud tellida raadiokanal siindmuspaigal
viibivale kommentaatorile, kes oleks andnud filmiloikudele

juurde iilevaate kogu vaistluspievnst ja kommenteerinud ote=
seselt ka konkreetset filnireportanii. Taoliste materjalide

paralleelne eetrisse andmine on laialdaselt levinud vilis-

maa televisioonis,
Eui moningatel juhtudel kasutada filmireportaazi
pubul fotomontaazi, on meie televisiooni haardeulatuses ko=

gu Euroopa, kus vaid viibivad Eesti spordi esindajad. Raa=-

2 B. Kapenusa, Oprasusaunusa pasoTH uRfopMalnHOHHO! cny1om

Bu-Bu—-Cm, Mocksa I966, CTp. %4
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diokanali kaudu lindistatud informatsiooni juurce itja=-

te fotode, iseloomulike voistlusmomemtide jne, néitamine
:lustaks tunduvalt stuudios loetavat informatsiooni., Huvi-
tavaid eksperimente on teinud selles osas Soome Televisioon
Ule~eurocopalise autovaistluse, Monte Carlo ralli ajal 1967.:
jasnuaris helilindistati telefoni teel Monte Carlos viibiva
korrespondendi ililevaade viimasel 661 toimunud etapist, sin-
na juurde ndidati kihutavaid autosid 6isel ténaval. Algul
tekkis mulje, et ka visuaalne kujutis on originaalne, Pid-
rast heliloigu loppemist aga selgus, et uudistesaate ajaks
olid televisioonikaamerad asetatud maja katusele ning naie
‘ati hilisohtust Helsingit. Siintees o0li aga 5nnestunud.
Millise meisterlikkuseni voib jouda filmitud spordi=-

reportaaz televisioonis, néitasid prantsuse operaatorid oma

igaahtuste oliimpiapaevikutega Grenoble'ist, Aegluubis fil=-
mitud voistlusmomendid, tahelepanu suunamine iiksikutele de-
tailidele (sportlase ndgu pingutuse momendil, mdesuusataja-
;e nérveerimine enne kiirlaskumise starti jne,), andsid va-
ga hasti edasi inimest voistluses oliimpiamedalite parast,

Kahjuks naidati neid filnireportaaie meie televisioonis hi-
lisohtul jéshokiméngude voi iluuisutamise vaheaegadel, Nen-

de reportaaiide filmimine ja naitamine jargmisel pdeval kOi~
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ge vaadatavamal aja) ohtupoolikul oleks saanud tédhelepan=
davaxs spordipropaganda ssmmuks Eesti Televisioonis,
Eilmiraportaaz koos siinkroontekstiga,

Eui sttudiost kommenteeritav filmireportaaZ kipub ike
kagl jéédma rohkem illustreeritud informatsiooniks kui dii-
naamiliseks reportaaziks, siis siinkroonkaameraga filmitud
ja samaaecgselt kommenteeritud reportaaz sisaldab endas koik
televisiooni spetsiifilised vdljendusvahendid (visuaalsuse,
elava aana, dokumentaalse helitausta) ning on seoses sele
lega dokumentaalselt veelgi toepirasem. Oskuslikult vali-

tud moment voistluselt voib 2=3 minutilise siinkroonrepor-
LN
taaziga edasi anda kogu voistluse atmosfadri., Siinkroonre-

portaai on televisiooni filmireportaazi kargein vorm, Néaie

teks siinkroonkaameraga filmitud viimased minutid huvita=-
vast korvpallimdngust on suurepdrane materjal televisioo=

nireportaniiks oma diinaamilisuse ja pingega. Pealegi on
voimalik sﬁnkroonreportnaii monteerida, Materjali toctle=
mise protsessis see veelgi tiheneb ning omandab reportaa-
zile iseloomuliku pingekovera. Paljuski voib siinkroonre-
portaazi televisioonis samastada helilindistatud reportaa=
ziga raadios, andes sellele juurde veel nii téhtsa visuaal=

suse, Siinkroonkaamera vaieldamatuks eeliseks on ka interve

juu tegemine siindmuspaigal.
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Siinkroonreportaazide viihesus on praegu veel .in=
gitud tehniliste voimaluste puudulikkusest, Nii on Eesti
Televisioonil kasutada vaid 2 oms meistermeeste tehtud siin=-
kroonkaamerat, mille tehniline kvaliteet on kiillaltki koi-
kuv.27 1968, aasta jooksul loodetakse saada kaks Prantsuse
pdritoluga siinkroonkaamerat, Tehnilise baasi avardumisega
on oodata Eesti Televisioonl spordisaadetesse siis ka roh-
kemkaasaegse tasemega reportaaie. Kuigi reportaaii teosta~

mine siinkroonkasmeraga on keerulisem lihtsast filmirepore

taaiist, on giinkroonreportaa%id rahvusvahelises ulatuses

voitnud suure poolehoiu,
C. Videomagnetofonilindile salvestatud reportaa-

zil on tegelikult otseiilekande vorm, kus saadud materjal
aga "konserveeritakse" ja antakse eetrisse ajalise nihke~

gn.Otsereportaaiiga vorreldes on tal kaks eelist:

a) voimalus nédidata auditooriumile koige sobiva~
mal ajal;

p) valida momente vgoistlusest,

Vidooreportaai el oigusta ennast aga siis, kui voiste-
luse téhtsus tekitab vaatajas vajaduse ajakirjandusliku apo=-

gee = sgmaajalisuse - jédrele, Seepdrast praktiseeritakse

Andmed seisuga 1.5,1968.8,
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koigil. suurvoistlustelt otseiilekandeid, videoreportaazid
kajastavad aga vihem téhtsaid voistlusi, Videoreportaazi-
de puhul on kommenteerimine voimalik kahel viisil:

@) kommenteerimine voistluspaigalt;

b) hilisem salvestuse jérgi kommenteerimine,

Reportaazi diinaamilise laengu seisukohalt on eelis-
tatavem otse kommenteerimine vaistluspaigalt, kus reporter
kditub nagu otseiilekande puhul. Seejuures peab reporter ran-
gelt kinni pideama ajalimiidist, mille jooksul videosalves=
tus toimub, Korraga saab videosalvestust teha 40-45 minu-
tit, jdtkata saab alles pdarast vidikest vaheaega, Praktie=
seeritakse ka teist moodust, Naiteks jéddhokiméngust voetak-
se videomagnetofonile igast kolmandikajast 10-15 minutit
ning kogu materjal antakse eetrisse 45-50 minutilise ter-
vikliku reportaazina. Seega on voidetud iile tunni mangu te-—
gelikust kestvusest,

Rahvusvahelistes televisioonisiisteemides -~ Eurovi-
sioonis ja Intervisioonis - kasutatakse videoiilekandeid oht=

rasti, BEurovisioon praktiseerib spordiiilekannete néditamist

Nii pikk on iihe videolindi ajaline kestvus (Eesti Tele=

visiooni tehnik4osakonna andmed),
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tihti aastapieva lopul, kus yideosalvestuse abil om VvOi-
maluse korral vidlja jédetud pausid (poolajad jalgpallis,
korvpallis} vaheajad jdahokis jne,)

Ajaline sobitamine ja voistlusmomentide valik on
videosalvestamise trumbid, mis iilekande korgeima vormi -
otselilekande samaaegsusega voistelda siiski ei suuda.

D, Otseiilekeanne televisioonis on oma o3a spetsii=
filiste valjenduevahendite kompleksse kasutamisega doiue
mentaalselt koige tOepdrasem reportaazivorm ,seega koige la-
hedasem reportaazi peamisele eesmirgile - vaataja identi-

fitseerimisele siindmusest osavotjaga. Ulekanded spordi =

voistlustelt on iile maailma voitnud suure populaarsuse,Nii
tunnistati iluuisutamise ja sportliku voimlemise maailma-
meistrivoistluste iilekanded Prahast kuu koige paremateks

programmideks Inglismaa, Saksa FV ja teiste maade televi-
sioonis.29 Jalgpalli maailmameistrivoistluste otsustavaid
méange Inglismaal 1966, aasta suvel jdlgis aga 100 tubat

pealtvaatajat Londoni "Wembley" staadionil pluss 250 mile

jonit televisioonivaatajat 23 Buroopa riigis, kuhu iile=

29

K. Mukucka, CnopTuBHHE TDAHCIHISUUN B TeJIeBULECHUM,

Panuo n Tenepunmenue, ONPT, 1963, N 5, crp. 9.
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kanne 'ransleeriti. Lisaks viidi videosalvestused erilen-
nukite. Pohja- ja Louna-Ameerikasse, Aasiasse ja Aafrikase-
. 30
se, See on televisiooni vaatamise rekord,
Otseililekanne televisioonis siinnib kommentaavori,
rezissdori ja operaatori tiheda koostdd viljama. Kommen—

taator on isiksus, kes voib "padsta" lilekande, selle dra

rikkuda, saada iilekande keskpirasuse ja halluse pohjuseks.,
Léhtudes oma 7-aastase t66 kogemustest, votab TsSehhoslovake

kia televisioonimees K, Mikiska kommentaatori omadused kok-
ku jargmiselt:

1) siigavad kultuur-poliitilised teadmised;

2) kommenteeritava spordiala pahjalik tundmine;

3) televisioonis kommenteerimise spetsiifika val-

damine;

4) range objektiivsus;

5) sonavara rikkus ja voime improviseerida;

6) leidlikkus;

31
7) emakeele laitmatu valdamine.

30 OIRT andmetel.
31

K. Muxkrcka, CnopTUMBHHE TPaHCHALUWUM B TeJleBULEHUM, Panua

u Tenepunesnue, OUPT, 1963, M 5, cTp. 9-IO.
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Spordikommentaatori professionaalsus @lgab spor-
direeglite ja terminoloogia tundmisega. Sellele lisandub
pidev tutvumine spetsiaalse kirjandusega, voistluste kii~
lastamised, vestlused sportlaste ja treeneritega, spordi-
Jjubhtidega. Ideaalne oleks, kui kommentaator oleks vasta=
val spordialal olnud enne tegevsportlane,

Eesti Televisioonis ililekantavate spordialade
hulk on 30 piires, Koosseisulisi reportereid on toimetu-
ses vaid kaks, Praktiliselt on siis raske rddkida spetsia=
liseerumisest, kui kommenteerida tuleb viga erineva iseloo=-
muga spordialasid - kergejoustik, jalgrattasport, mootori=-
sport, jalgpall, korvpall, vorkpall, temnis, lauatennis,
vehklemine, voimlemine, ujumine, suusatamine, uisutamine,

maadlus, jooks, tostmine jne, Seetottu on palju kasutatud

valisautoreid vastava spordiala aktivistide hulgast, EKuid
seejuures ei saa toimetus unustada, et tegemist pole pro
fessionaalsete kommentaatorite, vaid kitsa spordiala spet=-
sialistidega. Jatta niisuguse inimese 51gadele kogu mitme~
tunnilise iilekande raskus, kdib ka védga heale spordispet=
sialistile iile jou. Ei aita siin palju ka kombinatsioon,
kus venekeelne kommentaator on professionaalne televisioo=

nimees, eestikeelne aga vastava ala spetsialist, Paljudel
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Jubtudel on siis soovida jatnud kommenteerija iildine kone=-

kaltuur, tema viljenduslaad. Paremaid .ulemusi annaks siine
tees, kus reportaazi juhib ikkagi kogenud reporter, spete
sialist on talle abiks iihe voi teise hinnangu andmisel,
Eoosseisuliste tootajate kasutamist piiravad meil
ka kehtivad homorarieeskirjad, mille jidrgi iildsummast on
lubatud maksta koosseisulistele aga 60%., Toimetuste loikes
on need arvud koikuvad, Nii oli Eesti Raadio sporditoimetue
ses koosseisuliste honorariprotsentvahepeal viidnd koguni
27%. Eesti Televisiooni "Aktuaalse Kaamera" peatoimetuse
protsent, kelle alla kuulub ka sporditoimetus, on tunduvalt
parem - 57 % koosseisulistele, 43 % teistele.32 Taoline
protsendisiisteemi rakendam .ne pidurdab otseselt professio-
naalsuse arengut ajakirjanduses ning pole kooskolas enam
tdnapdevaste nouetega, Mikrofoni ees esineja vastutus on

aga suur = tihti saab ju televisioonikommentaatori hinnang

iihiskondliku arvamuse aluseks,

Kirjeldav element televisioonireportaazis ja palju-

sonalisus langevad paljudel juhtudel iihte. Kui raadiorepor-

32
Andmed seisuga 1.5¢1968.26
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ter asendab meil nagemismeelt, siis televisioomiiuporter
tdiendab seda, Televisiooniiilekande silmadeks on kaamerad
ja need hoolitsevad selle eest, et paljusonaline kirjelda=
mine arendatakse visuaalse kujutisega, KBikjal, kus kome=
mentaator kordab seda, mida kaamera juba niigi naitab,kutsub
see vaatajas esile ebzmeeldiva reaktsiooni,

Ajalehe "Sovetski Sport" jalgpallikommentaator Ar-
kadi Galinski vottis Kesktelevisiooni jalgpallireportaaii-
de kohta sona ajalehes "Sovetskaja Kultura".33 Ta kirjutab:

"Olles moned aastad tagasi komandeeringul ja peatu-

des hotellis, laksin ohtul halli vaatama televiisorist jalg=-
pallimatsi, Vastuvatja ees istusid juba nanedtreeningudres—
sides noormehed ja ootasid saate algust, Kui ekraanile il-
mus Moskva kujutis ja telekaamerad hakkasid nditama staa-
dioni, luges kommentaator parajasti meeskondade koosseise,
Mdng algas. Samal momendil tousis iiks noormeestest esime-
8es reas iiles, liaks televiisori juurde ja liillitas heli val=-
jae, Milles on asi, misparast? Mulle tundus see imelikuna,

kuid keegi ei protesteerinud. Varsti tabasin ka end sel=

A, Tanunckuii, Kro ecrs» kTO, "COBeTCKasn KylbTypa",

20,9,1966.
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lelt, et vaatan heameelega tumma ekraani.
Lo6di virav,
'Kas lilitan sisse," kiisis esimeses reas istuv noor—
mees,

"Pole vaja,” Geldi tagantpoolt, “Hussainov 10i,koik
on selge,""

Edasi tunnistab A, Galinski, et tollest ohtust ala~
tes vaatab ta jalgpallillekandeid just niiviisi e

Kasahhi iilikooli oppejoud A, Sautpajev luges &ra =
iihe jalgpallimdngu 90 minuti jooksul i{itles kommentaator 54
korda: "Ta on kohaleees" (" A o ua mecre.'De Reportaa=
2i tervikkikkusele ei tule kasuks ka Kesktelevisiooni prake
tikas millegiparast levinud moodus, et iiks kommentaatorie
test kommenteerib esimest, teine teist poolaega, Hoopis loo=
gilisem, lihtsam ja ka kuulatavam oleks kahe kommentaatori
iihist5s mOlema poolaja vidltel, Uhine reportaaz raadios ja
televisioonis ililekannete puhul raja tagant on tingitud aga
valuutast: kanalid maksavad palju ja reportaazi kvaliteet

tuleb seetOottu tahes—tahtmata ohvriks tuua.

3 A. Npunen, [peTeH3®W K COGECERHUKY, "Coserckuil cmopr",

¥ 5922, 10.8.1967.
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Auditooriumi ettevalmistatuse tase spordiii. kan—
nete jdlgimiseks on vidga ebaiihtlane, Loomulikult leiavad

paljud sporditegelased, - ajakirjanikud ja sportlased ise
oigusega televisioonikommentaarides neile mondagi ilileliig-
set Jja soovitavad sonalist osa vidhendada miinimumini, Sa=
mal ajal ei tohi aga unustada, et suurema o0sa auditooriu-
mist moodustavad inimesed, kellele iga iilekanne on iihtla-
sl ka instruktaaziks vastava spordiala kohta, See sugugi
ei vabanda aga paljude kommentaaride paljusonalisust ja
teiselt poolt ka liigset kuivust, Naiteks G, Sarkisjantsi
reportaazid EM=- ja MM=voistlustelt iluuisutamises kubise-
sid lksnes terminitest, Lakoonilisuse korval ei saanud vaa=
taja aga huvitavat lisamaterjali, mistottu ilekanded muu-
tusid uksluisieks o

Rezissddri t66 otseiilekannete puhul spordivoiste-
lustelt koosneb peamiselt kahest osast:

a) kaamerate paigutus;

b) kaadri valik,

Tehniliste eeskirjade jargi kulub televisiooni
ulekandeaparatuuri hddlestamiseks aega 6 tundi, Kaamerate
paigutus on seejuures tidhtis komponent iilekande onnestu-

misel, Tingimata on vajalik iiks peakaamera iildkaadrite
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Saamiseks, teisi kasutatakse aga detailide otsimiseks, Kaa-
merate toStamisel iiksikute kaadrite valik ekraanile on re=-
Ziss860ritod keerukam Ja loomingulisem pool, Ulekanne peab
valjendama spordivéistluse terviklikkust, samal ajal spet—
siifilisi voimalusi kasutades rohutama selle iiksikuid detai-
le ja momente,

4, INTERVJUU _SPORDIREPORTAAZIS

Intervjuu reportaazis on informatsiooni hankimise al=
likas, mille oluliseks tunnuseks on t5ep§rasus, suur doku-
mentaalsus, Intervjuu kaudu me kuuleme inimeste kui siind-
muste tegelaste otseseid muljeid, nende enda motteid antud
kisimustes,

Intervjuu liilitamisel reportaazi tuleb alati ldéhtuda
selle otstarbekusest, Intervjuu onnestumise miirab pohili-
selt kaks tegurit:

a) intervjueeritava valik;

b) intervjueerimise viis,

Intervjueeritava valik soltub tema eelteadmistest ja
intervjuu eesmidrkidest. Kui eesmirgid on eelnevalt selgeks
tehtud ka intervjueeritavale, voib ta teadlikult kaasa ai-
data iihtede voi teiste seisukohtade véljatoomisele, mis te-

gelikult polegi tema motted,
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Véga tahtis moment intervjueeritavale on see,kui-
das talle léhenetakse, Esimesest kiisimusest, tema poole
poordumisest oleneb tihti koik. Péris onnestunud taoline
naide oli Soome raadio praktikas. Helsingisse saabus kiilas-
kdigule ameerika kosmonaut John Glenn. Ja kuigi oli tegemist
palju labi elanud kosmonaudiga, kes oleks kahtlemata ka mui-
du raakinud huvitavat juttu, otsustas reporter kasutada kon-
takti loomisel omaparast votet, Tema esimene kiisimus John
Glennile vastuvBtureportaaEil lennujaamas oli, et kas ta
oma kosmosetiirude ajal Soomet ka markas, Glenn naeratas

selle peale, sattus lobusasse tujju (isegi l&dbi mikrofoni

oli seda tunda), ning vastas samas toonis, et tema tiirude
ajal iimber Maa oli koige pohjapoolsem punkt Vahemere louna-
kallas, aga kui ta oleks p5hja pool lennanud, oleks Soomet
kindlasti mérganud, Kontakt o0li paugupealt leitud ning al-
les niilid jérgnesid reporteri hoopis asjalikumad kiisimused
kosmonaudi visiidi eesmérkidest, tema programmist jne,

Kui reporter esitab otsese kiisimuse, peab ta jédl-
gima reeglit, et kiisimus ei tohi sisaldada informatsiooni,

35
vaid peab selle esile kutsuma, Mida liihem on kiis.mus,se~

HoBocTu, MHTEDBBW U DPENOPTAxX B 3IapYOeXHOM DaXKOBemaHUKU
U TeneBuleHue, MockBa, 1964, CTp. 5S4
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da ulatuslikum ja sisukam tuleb vastus. Tuleb oppida esi=
tama liihikesi kiisimusi, mis intrigeerib inimest selgitama
sindmuste olemust,

Spordireportaazis on intervjuul harilikult illust—
ratiivne iseloom, mis téiendab juba saadud informatsiooni,
Seejuures peab reporter teadma, mida ta kuulda tahadb ja esi-
tama selleks konkreetseid kiisimusi, Huvitava materjali in-
tervjuuks voib dra rikkuda aga kiisimustega, mis sisaldavad
juba omapoolset hinnangut ja mille tottu intervjueeritaval

on raske vdlja tuua isiklikku seisukohta, Seda aga tegeli-—
kult peaks teada tahtmal

Naide Eesti Raadio praktikast.36
Reporter: Ja niiid veel paar kiisimust, "Kalevi" korvpalli-—
meeskonna treenerile Ilmar Kullamile, Ma usun,
et kahe Tartus peetud ménguga voib igati rahule
jéada, (Kiisimus sisaldadb reporteri-poolset hin-
nangut, pole neutraalne),
I, Kullam: Jah, ega ei lootnud kahte voitu.

Reporter: Kui niiiid arvestada, et kolm "Ealevi" méngijat on

praegu turneel Louna-Ameerikas, siis igatahes raske

36 "Spordipdevik", 17.3¢1968.a.
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0oli muidugi loota, et ndeme sellist sisukat
méngu nagu kahe voistlusohtu jooksul.
Jéllegi piiliab reporter ise vastata treeneri eest,
Kiisimused on sellised, mille jérele kirjasonas on raske kii-

simdarki panna,

Intervjueerimisel on ka oht teha intervjuud interv-
Jjuu pédrast. Kujukaks nditeks on siin Uleliidulise Raadio
spordikommentaatorite grupi tegevus Tokio olimpiamiéngudel,
kes ise ubkustasid oma tehtud iile 200 intervjuuga, kuid mil-
lest vdga vdhesed tditsid oma funktsiooni reportaazides ja
milles enamuses sportlane suutis edasi anda vaid tervituse
kodustele ja delda, et kiill siin on pingeline voistlus, Nii
et ka intervjueerimisel on téhtis silmas pidada kvantiteedi-
kvaliteedi vahekordi ja konkreetselt léhtuda reportaaii va=
jadusest rikastada seda intervjuu dokumentaalsusega,

Et rohutada veelgi dokumentaalsust, eelistab moni
reporter intervjueerida sportlasi kohe parast voistluse 15p-

pemist, mil mikrofoni ette asub sona otseses m’ ;tes dhkiv
sportlane, Harilikult kannatab selle all intervjuu sisu,

sest parast pingutust on sportlasel end raske koguda, et
motted korralikult ritta panna. Sportlases kutsub selline

liigne pealetiikkivus esile vastureaktsiooni. Nii on R, Aun
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isegi biljem ajakirjanduses vihjanud raadiomeestele, kes
1967. aasta spartakiaadil piiiidsid talt kohe parast kahe=
pdevast heitlust kiimnevoistluses voimalikult palju vdlja
"pressida™, Tihti sunnib aeg aga reporterit tagant., Ka sel-
le ndite pubul, Kiimnevoistlus 15ppes Moskvas kella 22 pai-
ku, materjal pidi saates olema juba tunni aja pérast,

Kni voistlustelt on olnud otseiilekanne, praktisee—
rib Eesti Raadio sporditoimetus ohtuses saates Ulevaudet,
mis praktiliselt ei amna midagi juurde sellele, kes otse—
ilekannet juba kuulis, Hoopis kohasemad oleksid sel juhul
intervjuud voistlejate ja treeneritega nende tédhelepaneku-
test, huvitavatest momentidest jne, See rikastaks spordi-
saateid zanriliselt ja ka iaformatsiooniliselt,

Et Eesti Televisioonis siinkroonkaameraid kasutatak-—
se vdhe, on spordireportaazis intervjuu vaid otseiilekannete
puhul, Seejuures tdidab oskuslik intervjuu h#ésti iilekandes
tekkinud tiihimikke, Heaks nditeks selles osas oli interv-
juu pikkadel voistlusreisidel olnud korvpalluritega (P,Tom=
soni, A, Erikuni ja A, Tammistega) Tallinna kevadise tur~

37

piiriméngu Gruusia - Soome vaheajale

7 Eesti Televisiooni otseiilekanne 7e5e1968.a
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USA televisioonireporter H, Downes vuidab, et
heas intervjuus ei ole kiisimusi, mis viiksid kaasvestleja

segadusse ja et televisioonireportaazis omandab intervjuu
hoopis suurema kalajau, kui intervjueeritav ei piilia piilid=

likult vaadata kaasmerasse, vaid kaamera j&lgib inimesi ja
nende tegevust just kui kolmanda korvaltvaatajana.

5. SPORDIREPORTAAZI KEELEST

Elava sona ajakirjanduse trumbiks tema opera-
tiivsuse korval peetakse trikisona ees ka seda jaudu, mida
annab inimkone oma loendamatute nlianssidega. Vaba konele=
mine on koige raadiopirasem motete viljendamise voimalus,
see on parim visiitkaart mattele, mida saadab selle esita=-
ja hdaletoon ja konelemise laad. Kui reporter tabab selli=
se tooni, muudab selle oma loominguliseks vitteks, saavu=
tab ta iihtlasi kuulajate usalduse. Reporter astub siis raa=

diocaparaadi kaudu kuulaja kodusse kui intiimne saber,ke-

da alati on huvitav kuulata, V. Pant peab reporteri toéo
moodupuuks seda, kui kuulaja jztab mone koduse t 2gevuse

pooleli Jja tuleb raadiole léhemale.

38
lickyccTBO TeneBM3MOHHOrO MHTepBBoO, COBeTCKOE pamuo M

TenesuneHue, 1966, N 7, crp. 40.
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Elaval sonal on raadioajakirjanduses v da spetsiifilisi ise-
drasusi,

Raadiotekstid ei saa olla motetelt liiga kontsent=
reeritud, kuulajale peab. jddma meeldejdtmise ja motlemise

aega, Teksti suulisel ettekandel puuduvad ju koik kirjava«

hemidrgid, seepdrast tuleb need lugemisel edasi anda selge-
te natterahkudega, mis kohati voib isegi erineda normeeri-
tud grammatilisest sSnajérjestusest.39 Hea ei ole kasuta-
da keerulise konstruktsiooniga ja pikki lauseid, oskussonu
kasutatakse n55dutundega. Ei peeta soovitavaks kasutada umbe
isikulist tegumoodi, samuti eitavat konet, Lause olgu liihi=
ke ja kergesti moistetav, Lause tempo dikteeridb siindmus ise,
Stiililiselt ei pea lause ol :ma iilekiilvatud "lilledest=lin-
dudest", vaid olema asjalik.

Raadiomaterjalid on kirjeldavat laadi, mille ees=
mdrgiks on kuulaja fantaasia dratamine, Seda saavutab raa-
diomees aga ainult oma kxorge professionaalse meisterlikiu~
sega, mis avaldub elava sona vdljendusrikkas ja rahvalikult

ashlakas kasutamises,

3 1, prikli sonavotust dleliidulisel televisioonitdstaja-

te seminaril, Tallinm 1967,
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Televisioonireportaazide keel onr komme Geerivat
laadi, asjalik ja tépne. Siin on eriti téhtis tempo tunne-
tamine, et kaadrite vaheldus ja koneriitm kokku sobiksid.Et
televisioonireportaaiides ei tule reporteril pidevalt rdd-
kida, on tal ka rohkem aega kontrollida oma keelt, Eesti
Televisiooni praktikas logiseb kaige enam aga lause iiles~
ehitus, Piilitakse rddkida vidga pikkade ja keeruliste lause-
tega, mida oma mottes ei suudeta 15puni 1ébi moelda, See=
tottu osutub lause teine pool tihti mittevajalikuks, vahel
koguni absurdseks., Ka reportaaii kogu raskuse kandmine iihe
reporteri poolt kahes keeles annab keeleliselt harilikult
halbu tagajéargi.

Eesti Raadio spordireportgrite praktikas esineb

40
palju valtevigu,

Moningaid sanu, milles tehakse vigu:
a) tegelikult on III, hiédldatakse II vdlde:

homme, mdddas, peame, teame, nésvad, panna,an-
da, oleme jédnnis, Elva, lédbi murda, toob kii-
resti;

b) tegelikult on II, h#édldatakse III vidltes:

Noited Eesti Raadio keelelise toimetaja S, Soosaare
tdhelepanekutest,
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kdivad, 15pevad, teises, finaalis, ammu, ei tel-
nudki, kaotusseisus,
Valesti kiinatakse sonu:

staadion (Sige vorm mitm, gen, -~de)

rekord (Bige vorm mitm. gen, -~te)

Ajutise tegevuse puhul kasutatakse vale kdinet (saa=~
va kédnde asemel piisivat seisundit mirkivat nimetavat):

Jouksu liider (iks) on Rein TOlp ee.

Ullatus (eks) oli, et ... ei pddsenud 6 parema hulka,
MBningaid pooramisvigu:

jooksta, ei annud tulemusi, mangud 15ppevad, tege-

leda, kattate pikki médngijaia,.
Tingival koneviisil puudub pbbrdelEpp:

tagajirjed peaks (id) olema, ma tahaks(in) olla,

omadused oleks(id) niisugused, enamat voinuks (olek=-

sid voinud) anda kergejoustiklased.

>idesoOna kuna kasutatakse tihti p5hjuslausetes,kui-
gi tal on ainult ajaline tidhendus (samal ajal kui,sel ajal
kui):

kuna ta tunnistab ..., kuna pdrast tsehhe ...

I'rmem kasutatakse sjalises tdhenduses (enne-ajaliselt, en=—

nem - pigem):



Ennem kui minna, ennem voistluste algust eee
Tihti esineb iilearuseid sonu (abiméérsonad ja kaassonad):
vee méng Tallinna "Tekstiili" vast¥.
eee Jjadb spordibaaside poolest maha.
eee On kurvis sees
eee 100 m sirgele tuleb yvidlja
ess meie spordisoprade Jaocks eee
eca eksisteeris veidi ilile néddala ala eee
Lonkab sonade Jjarjekords
eee 9maastase Hubert Pdarnakivi rekordi kordamiseni
(pros., Hubert Pdrnakivi 9-aastase rekordi...)
Palju esineb kas - kiisimusi, samuti korratakse kiisisonu:
Kuidas on enesetunne ja kuidas arvate minevat?
Esineb h&ddldusvigu, mis on tingitud tihti lohakusest ja
ikskoiksusest:
kudas, sendimeeter, kuuskiimend, tuleb ililess, eral-
dus gruppist, marsruut, Talina, paar punkti juure,
miletottu,

Tavaline on ka: migrofon. orgester, pargett. vakt,

Tiiiipiliseks veaks on liite - kiimmend kadumine:
kolmikhiippe voitis kuueteist(kiimne) null kolmegaees

uul maandus iile kaheksateist(kiimne) meetri joone .
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Vigu esineb ka oma-enda kasutamisecl:
eee laskis palli omal kdest o.e

et saada omale ...

kas valiti omale uusi méngijaid?
Lohakast hddldamisest on tingitud ka sellised kurioossed
vead:

eee kiiih niuke BEng ee.

v ve w
vol voorsonades:

Bastille /bastille} pro basti:/

Grenoble /grenoobel!/

Terminoloogiast

Spordireportaazide tegemine on moeldamatu ilma 0s—
kussonade kasutamiseta, Meie spordireporteritel esineb ter-
minoloogias rida m66dalaskmisi.#1

Viidralt kasutatakse sonu:

tsempion = on ainult males, kus meister téhendab

teatud spordijdrgu téditmist, Muidu on

I
|
H’ esikoha voitnud sportlane meister,Tsem-
’ pion voib kasutada ka veteranide mdles-

tustes, sest tol ajal oli tsempion le=

41 Nuited "Spordilehe" keelelise toimetaja M, Mie téhele-

panekutesto
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vinud,

Meistrivoistlused - igal spordialal toimuvad vas-

tavas territoriaalses loikes igal aastal vaid

iihed voistlused, mis on tegelikult meistri=

voistlused (vabariigi, linna, spordiiihingute,

noorte ja tédiskasvanute meistrivSistlused).

Védiksemate alajaotuste puhul ei soovitata ka-

sutada terminit !pistriVBistlused. vaid: kol=-

hoosi, asutuse jne, voistlused.

Sportméngud - on teatud kindlad ménguliigid (jalge
pall, korvpall, jdédhoki, vorkpall, maahoki,jdéd=
pall, veepall, motopall, ragbi, pesapall jne,)

Spordiméngud - on komplekssed spordiiiritused (maa=-
noorte spordiméngud, spartakiaadid jne.).

Virgutusvoimlemine (mitte tootmisvoimlemine),

Naiskond. meeskond. voistkond. Tuleb teha ranget va-

het, Kunstilises voimlemises ega maadluses ei saa olla voist=
konda.

Spordiehitis on valmis hoone, maja, spordiehitus
aga ehitatav hoone,

Monede sonade kasutamisega ilmselt liialdatakse,
teiste kasutamisest loobutakse aga kergekseliselt,

Liialdatakse anaga traditsiooniline. Voistlust al-
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les kavandatakse, juba raigitakse, et see kujuneb tradite
siooniliseks,

Koik muud vormid on vdlja torjunud treening, Soovi=
tatakse aga vahet teha:

treening - iihekordne treeningtund;

~treenimine - tegevus iildiselt,
u=sufiksit kiputakse kasutama sanades, kus seda ei esine,
Seega oiged vormid on:

pall p5rkab, finiéeerima, kostma,
Sonal matSkohtumine on sisuline kordus (mats ingl, keeles
kohtumine). Seega on oige kasutada eraldi EgEé_vBi kohtu~
mine.
Praktikas piiiitakse iga voimaliku spordihoone kohta Gelda
spordisaal. voimla on viimasel ajal jédanud tagaplaanile,

Staadioniks ristitakse liiga kergekdeliselt koik spordi-
platsid ja =vdljakud (Staadion on suurem spordikompleks trie=

biilinide, abiruumide ja teiste karvalehitistega, koolidel,
asutustel ja kolhoosidel on harilikult spordivdljakud),Vie
gane on ka duubelmeeskond, sest sona duubel eesti keeles
ei ole. 6ige on seega dubleeriv meeskond. 6ige on kasuta=

da 70-meetri hiippemigi ja 25-meetri ujula (mitte 70-meetri-

ne hiippemidgi ja 25-meetrine ujula).
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Palju esinsb stampe, mida on v3imalik delda igal
v3imalikul juhusel, sisuliselt aga mingit kindlat tdhen-—
dust ei omas

tostma (taset, meisterlikkust, ettevalmistust,

. tulemusi);

nditamas (tagajargi, ladusat mdngu, progressi,aega);

realiseerima (vabaviset, vormi)

organiseerima (rinnakut, vdistlust);

demonstreerima (harjutust, poksei, vdrkpalli, head

mangu) ;

sooritama (pooret, harjutust, katset),
Ka omadus- ja midirsdnu kasutatakse tihti .kdrgelennuliselt
ja sisuvaeselt:

suurepirame, ere, hiilgav, t3eline, t3sine (sport-
lane), kaasaegne, suurelt, iilivdimsalt, selgelt, kindlalt,

Kui iildiste keelenormide jdrgi tagajdrg om mitte-
soovitud tegevuse, tulemus oun sihiparase tegevuse puhul,
siis spordis on nad samaviirsed, lubatud kasutada paral-
leelselt (ka resultaat).,

Inglise keelest iile v3etud sporditerminoloogiast
on 3iged:

topspin (teatud 1look laustemnises), autostopp,
penalti (mitte pendel), foul, foulitsema, kdmping, badmin-
ton,

Antud ndidetest ndhtub, et spordireportaazide keel
on veel paljus konarlik, vigaderohke ja vajab tunduvat pa-

randamist, Progress selles osas eeldab reporterite seni-
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ses8t hoopis suuremat tdhelepamu pooramist keelekiisimus—

tele,

6. SPORDISAATED MEIL Ja MUJAL

Kdesolevas peatiikis vaadeldakse spordisaadete
vorme raadios ja televisioonis erinevates maades.

1. Raadio,

Eesti Raadio traditsioonilisem spordisaadete
vorm on igadhtune informatsioonissade, mis argipaevadel
kestab 10, piihapdevadel 25 minutit, Saade sisaldab endas
stuudios loztavat informatsiooni ja reportaaZldike, Li-
saks sellele orgamiseeritakse suurematelt vdistlustelt
otaereportaaie, mis ldghevad eetrisse erisaadetema., Tdht-
samate v3distluste (oliimpiamdngud, rahvaste spartakiaadid,
jalgpalli Mi~, kergejsustiku EM~ v8istlused jne.) puhul *
on traditsiooniliselt kavas erisaated, mis harilikult si-
saldavad teistest kanalites™ saadud informatsiooni ette-
lugemist stuudios. Rahvaste spartakiaadide puhul on t56-
tanud v3istluspaikades reporterite brigaadid (2~4 inimest)
kes annavad pidevalt reportaazlikku materjali. Eesti Raa-
dio reporterina on Gunnar Hololei viibinud paljudel rah-
vusvahelistel suurvdistlustel (oliimpiamdngudel Greneble’is
Tokios ja Innsbruckis, jdahoki Mui~v3istlustel Tamperes ja
Viinis, suusatamise MM~v3istlustel Zakopanes jnes), kuid
valuuta piiratuse t3ttu otseliinide tellimisel vdlisrii-
kidesse on sealt saadud mater jal jaanud jarelinformatai~
ooniks, mis omab rohkem vormiliset kui sisulist efekti.

Lisaks informatsioonile on Eesti- Raadio kavas
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kaka temaatilist spordisaadet. Alates 1963, aastast on
eetris "Spordipeegel™ (pikkus 10-15 minutit), mis k&asit-
leb mitmesuguseid probleeme meie 8sporciliikumises. Kah-—
juks on viimasel ajal jddnud tagasihoidlikeks rubriigi
n"Kdverpeeglis on..." materjalid. Alates 1968, aastast on
pihapdeviti keskpdeval (14.00) kavas "Spordiminutid" (pik—
kus 10 min.), kus tutvustatakse meie tippsportlasi ja in-
tervjueeritakse neid mitmesugustelil vdistlusreisidelt ta—
gasisaabumise puhul. Temaatilised Baatled on kaves kesti
Raadio II programmil ("Vikerraadios").

Arvestades Eeati Razdio spordisaadete toimetuse
koosseisuliste tootajate vahest arvu (2), on laiaulatus—
Jik t66 spordisaadete organiseerimisel ja labiviimisel
saanud teoks tdnu mittekoosseisulise kaadri ulatuslikul
kasutamisel. Uldine t6omaht (keskmiselt nddalay 2-2,5 tun-—
di) on kahe koosseisulise inimese xonhla uks suuremaid koor-—
musil Eesti Raadios,.

Uleliidulises Raadios on kovsuseisuliste todta jute
kaader Eestli Raadio sporditoimetusegsa vorreldes 1U kordua
suurem (1967.a. andmetel 23 inimest), touvormid agu ua—
bes samad., PShiliseks informatuiconisueatlexs on i, «dhiune
"Spordipdevik", pihapdeviti on kavas pocletonnilise temuu—

tiline saade "Teie 83ber —~ csport™. inforaut.iconi ju muu—

sikaprogrammis "Majakas" on kuvas reguluurne ssade ""ja-—
42

jakas" jalgpallist". Uue vormine on sel austal hukatud

42

C. Mennk — Nawmaes, CnopT Ha 3kpalle U B diupe, CopeT—

CKasg neyatrb, N 7 1966 r., CTpe. ‘I [=4,,
168



praktiseerima jalgpalli meistrisarja jarjekordse mdangudevoo-
Tu ajal dheaegseid reportaaze 3—4 linnast, kus reporterid
on eetris vaheldumisi. Suure huvi t3ttu, mis valitses male
MM-matsi T, Petrosjan— B. Spasaki vastu, anti "Ma jaka”™
programmis operatiivselt eetrisse iga kdik koos kommentaa~
ridega. (Sama moodust kasutati ka Eesti Raadios maailma -
meistri-valikmatsi P. Keres — B, Spasaki otsustava partii
ajal), NSVL rahvaate IV apartakiaadi ajal 1967. aaatal oli
Uleliidulise Raadio I programmil, raadiojaamal "Junost" ja
programmil "Majakas" kokku 4-5 erisaadet pdevas,

Jargnev illevaade mdningate vidlisriikide raadiote
spordisaadete vormidest om kogutud spordistatistiku R.Kruus-
ma abiga.43

Saksa Demokraatlik Vabariik.

Regulaarselt antakse spordisaateid laupdevadel ja
pilhapdevadel, Paralleelselt toGtab 3 programmi.
Deutachlandaenderi saateid iseloomustab kokkuvdtlik—

likkue (pilhapaeviti 20 minutit koos reportaazldiguga, lau~
pdeviti 10 minutit puhast informateiooni).

Raimond Kruusmea on ajalehe "Spordileht™ kaastodline,kes
varuatab ajalehe toimetust, samuti ka Eesti Raadie spor-
ditoimetust vilisinformatsiooniga., Tootades sel kohal
pikemat aega, on R. Kruusma regulaarselt kuulanud pal=~

jude Euroopa maade spordisaateid ligikaudu 15 aastat,
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Raadio DDR on reportaazide programm. Pihapdeviti
kell 17 (Moskva aja jargi 19) on kavas tund aega spordire—
portaaze, lisaks veel hilisemad erisaated 2 x 20 minutit
(sisaldavad ka reportaazldike).

Berliner Rundfunk on Radie DDR parallelkanal, mis

annab pieva reportaazidest kokkuvdtliku 40 minutilise saa-—
te (samad 13igud) ja hilisdhtul 15 minutilise informatsioo~
nilise spordipdeva iilevaate,

Lisaks sellele antakse apordiinformatsiooni ka
péevauudistes ja hulgaliselt otseillekandeid suurvdistlus—
telt. Regulaarsaadete iildmaht nddalas on keskmiselt 3,5 tun—
di,

Roola.
SpordireportaaZe on vihem, Harilikult vaid pilthapdeviti muu-
sikaga vaheldumisi (45 minutit), Informatsioonisaate pikku—
seks en pilhapdeval 20 minutit, argipdevadel 2 x 5 minutit,
Lisaks otsereportaazid,

Tsehheslovakkia,

Spordiinformatsiooni antakse pdevauudiste 13pul (hemmikul
ja ghtul 3 korda). Reportaaie en ainult pihapdeviti kogu=—
kestvusega 1 tumd. Lisaks otsereportaazid,
Ungari. ’
Erisaated on laupdevadel ja piihapdevadel 15-20 minutit,
otsersportaaie tehakse jalgpallist ja kergejBdustiku maa-—
v3istlustelt, muidu on informatsioon paevauudiste 1l3pul.
Jugoslaavia,

Suur iilekaal spordipressis illdse en jalgpallil. Ka raadios.
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Muu informstsioom pdevauudiste 13pul.
Soome, /

Heoa ja kdrgpunktidel (jaanuar — mirts ja juuni — septem=—
ber) praktiseeritakse piihapieviti pooletunnist erisaadet.
Muidu informatsioon psaevauudiste 13pul. Palju otseiilekan—
deid suusatamisvdistlustelt ja kergejdustiku maavdistlus—
telt, Piihapdevitl on muusikaprogrammi ™Sivelradio™ kavas
saade tund aega spordiinformatsiooni libisegi muusikaga.
Teisipdevitl on kavas temaatiline saade "Spordimaailmas™
juhtub o ("Urheilumaailmassa tapahtuu..."), kus hari-
likult iiks kommentaator puudutab iiht kindlat probleemj
(ilma intervjuudeta), Soomes endas heidetakse Yleisradio
sporditoimetusele ette iihekiilgsust. Rohkem tahetakse saa-
da temaatilisl saateid. Soomlased ise peavad oma spordi-
saadete praegust taset raadio iildisest arengust maha jdd—
nuks.44 Yleisradio saatekavandukogu poolt vastuvietud ot—
suses ¢oeldakse, et reportaazide organiseerimisel tuleb ee-—
listada alasid, millel on suurem populaarsus ja enam ak-—
tiiveeid harrastajaid. Nii soovitatakse suusatamise-~ ja
kerge joustikureportaazide kdrval v3tta kavasse ka jalg-—
palli-, korvpalli jt. alade reportaaze.

Temaatiliste saadete teemadena soovitatakse:

a) spordiiihingute vahelised suhted ja nende sise—

mised probleemid;

44 Adniradion urheiluohjelmat ovat kehityksesssg Jjdljesss,
ngansan Uutiset™, 5.3,1968.a.
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b) amatbriemi ja professionalismi kiisimused;

d) spordi majanduslikud probleemid (rahade
jagamine eri ithingute ja spordialade vahel)

¢) kehakultuuri osa ja suhe tippspordiga;

e) spordi osa iildises kultuuris, selle tdht—
sus inimese kujunemisprotsesais;

f) spordi rahvusvahelised suhted, selle sees
rahvusvahelise poliitikaga, sport arene-—
vates maades jne,

Rootsi,
Spordissadetel suur programm. Iga pdev on 15 minutiline saa-
de, kus on 2-3 spordireportaazldiku., Pihapdeviti antakse
I11 programmis spordisaateid vaheldumisi muusikaga 2 tundi
(14,00~16,00 kohaliku aja jirgi). Seejuures en piithapdeviti
veel 2 15-minutilist erisaadet I programmil (16,45 ja 20.30).
Norra,
Raskuspunkt on talvehooajal. Otseiilekanded en k3igist kiir-
uisutamis- ja tdéhteamatest suusaviistlustest, mis kestavad
mitu tundi v3istluste algusest 13puni. Kiiruisutamist re-—
perteerivad harilikult 2 meest, kellest iiks peab iga mehe
iga ringi graafikut ja teine kommenteerib seda,

Suvel tehakse otsesaateid jalgpalli maavdistlustelt,
kerge joustikku antakse kokkuvdtlikult lindirepertaazidena.
Kui on tdhtis kergejdustikuvdistlus, lillitakse helildik
meie ™Pievakajale™ sarnase saate sisse.

Saksa Foderatiivmne Vabariik.

Kogu maad teenindavast kolmest saatejaamast Hamburgis,
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Miinchenis ja Koblenzis) on spordimonecpol Nerd-dest-Deut-
sche Rundfunkil, mis asub Hamburgis. Pjhilised spordisaated
en laupdeviti-pilhapdeviti, mil eetris on erisaated (kuni -
3 kerda 20 minutit).

Austria,
Regulaarsaade on iga pdev 15 minutit III programmil (19.30).
Lisaks sporditeated I programmil kell 22.15. Talvel palju
otseillekandeid midesuusatamise v3istlustelt, Uhise keele t3t-—
tu kasutatakse tihti vastastikku maaberriikide reporte-
reid (Saksa FV, Sveits).

Prantsusmaa,
Spordiaasta keakpunktika ks raadioa on iilekanded profi-
jalgratturite mitmepdevasdidult mpoyur de France™. Palju
veel etseillekandeid mdesuusatamis- ja ragbivdistlustelt,

Inglismaa,
Regulaarsed spordisaated o1 iga pdev I programmil 15 mi-
nutit ja teisel 5 minutit. Otseiilekanded I liiga jalgpal-
limdngudest (vaheldumisi reportaazid 4—6 linnast).Pdrast
jalgpallihooaja 13ppu algab maikuu teisest poolest krike~
tihooaeg. Sellest Inglismaal populaarsest mdngust on ka-
vas otseillekanded kuni 3 korda pdevas & 45 minutit. Ing-
laste konservatismist pdevauudistes spordisaateid ei an-
ta, vdlja arvatud pilhapdeviti aute~ ja mootorispordi uu-
diseid. Tennise suurturniiri ajal Wimbledonis on kavae
15 minutilised erisaated.

Temaatilisi saateid on ildiselt vidhe. Saksa [V~s

oli ks kord nddalas (ténavu enam mitte), Austrial on t:-

173



maatiline saade (10 min.) ja Soomel (5 min.). Saksa FV,
Saksa IV ja Rootsi raadiod kasutavad palju vdistluste eel-
filevaateid (intervjuud treemerite, sportlaste, spetn.alis-
tide jt.).

ldine tendents on anda spordiinformatsieom mit-

res oaas viimalikult varakult, mitte oodates hilisdhtumi.
Reporterite range spetsialiseeritus, ilhe raadio juures
s6tab kuni 10 reporterit, kes on igaiike spetsialiseeri-
2ud 2-3 alale,
Faljudes Euroopa maades on margata viimastel
astatel spordi: iadete osatihtsusae suurenemist saatekavas,
2, Televisioon.
Eesti Televisiooni spordisaadete toimetus annab
gal 3htul operatiiveset informatsiooni "Aktuaalsesse Kaa—
~asge" (3-=5 minutit): Lisaks en teisipdeval temaatiline
-0e "Spordinddal™ (alates 1.1.1968.a.,pikkus 30 minutit).
skmiselt tuleb igal mddalal 2 otseiilekannet v3istlustelt,
ie teimetuse suurust arvestades (2 reporterit, rezisssor
& rezisessori asaistent) on vdrdlemisi suureks koormuseks,
afilekandeid on tehtud vidga paljudelt spordialadelt (ker—
ejoustik, Jjalgpall, korvpall, vdrkpall, jalgrata , auto—
oto, ujunine, vdimlemine, maadlue, peks, tdstmine, kijir-
1autamine, iluuisutamine, suusatamine, suusahiipped jne.).
.asutades televiaiooniiilekande visuaalseid eeliseid, on
ukalt organiseeritud TVekorrespondentsv3istlusi, kus ek-
rarnil naidatakse vaheldumisi mitmeid vO8istluspaiku. Nii

on mitu aastat toimunud Balti TV-mats ujumises, t3stmise
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korreapondenta-linnavﬁi-tlua Tallinn-" 13ingi (3.641967.a.
tdnavu on kavas kunatiliae v3imlemise v-me%s Tallinn-Tar-

tu.

Keakteleviaioonis domineerivad eteefil: anne -

pall ja Jjadhoki. Igamidalane kokkuvdtlik saade ol

vad, punktid, sekundid", mis 1968. aasta kevadest »n asen—
datud tika kord kuus ilmuva saatega "Spordimamilma ka n,
Lissks antakse tdhtsamats vdistluste eel erissateid, Kesk—
televisiooni v@imaluste juures v8iksid spordisazted olla
aga palju mitmekillgsemad,

Vdlisriikide televisiooni spordiawat- a iseloomustab
tihe siintees otseillekannetest ja erisaadetes antavatest
filmireportaazideat.*s

Saksa Demokraatlikus Vabariigis on keskmiselt spsrdi-

saateid argipdevadel 25 minutit. laupdevadel 1 tund 45 mi-
nutit ja pilhapdevadel 2 tundi, Siia alla kuuluvad otsesaa-
ted ja kuni 30 minutit kestvad informatsiconisaated filmi-
reportaazidega.

Inglismaal, Prantsusmaal, Jaapanis, Rootsis on sport

oma saatemahult 2,~3, kehal ildises saatekavas,

5 Andmed kahs allika Jdrgi:

P. Bopenxmi, TeneBH3HMOHHAA nporpauua, Mockea, 1967,

erp. 25, 30, 57, 59, 9I, I00, 124, I27. NpoGneun Tese—
BHEeHMs @ panmo I, Mockma, 1967, crp. 130, I40, I4]1 1Ius,
151, Is4, I6I, 180,
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USA epordimenopel en kompanii ABC kdes. Piiiie
haarata massiliselt vaatajaid, on ilmselt aelle p3hjuseks,
et ABC Jjuhib spordieaadete mahult: viga populaarne rubriik
"ABC lai epordimaailm®,

Pal jude maade televisioonisaadete kogemustest
lahtudes on epordisaated televieioonie k3ige populaarsem
saateliik meeste hulgas, tunduvalt vihem aga naiste hulgas,
Spordisaated on populaarsed k3igis Vanusegruppides ning

nende jalgitavus ei 831tu hariduslikust tasemest.
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